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Мә де ниета ра лық қа ты сым ға 
үйре ту де гі жо ба тех но ло гиясы

Бұл ма қа ла да мә де ниета ра лық қа ты сым ға үйре ту де гі жо ба тех­
но ло гиясы ның ма ңыз ды лы ғы ту ра лы айтыла ды. Ше тел ті лін оқы ту­
да жо ба тех но ло гиясын қол да ну өте ма ңыз ды. «Жо ба» де ген сөз дің 
өзі еуро па ті лі не ла тын ті лі нен еніп «ал ға тас тал ған ой, ал ға шы ғып 
сөй леу ші» де ген ма ғы на ны біл ді ре ді. Өзі аты айт ып тұр ған дай ал ға 
тас тал ған ой, яғ ни біз дің жағ дайы мыз да ор та ға сту дент – оқы ту шы 
бо лып та қы рып тас та ла ды. Со дан ке йін  сту де нт тер өз ойла рын ал ға 
шы ғып айтады. Жо ба лық са бақ тар әр түр лі ке зен дер ден, қа дам дар­
дан тұ ра ды. Жо ба лық са бақ тар ды бір күн де өт кі зе са лу мүм кін емес. 
Дәс түр лі са бақ тар ға үй рен ген сту де нт тер бір күн де жо ба лық са бақ­
қа ауыса ал май ды. Жо ба лық са бақ тар дың ұзақ ты ғы әр түр лі ол қыс қа 
мер зім ді жә не ұзақ мер зім ді бо луы мүм кін. Жо ба тех но ло гиясы ше­
тел ті лін оқы ту зерт теу­із де нім паз дық іс­әрект ті қам туы тиіс, мұн да 
сту де нт тер ге ше тел ті лін ана ғұр лым са па лы түр де мең ге ру ле рі не сеп­
ті гін ти гі зе ді. Ше тел ті лі са ба ғын да жо ба әді сін қол да ну сту де нт тер­
ді ер кін жә не креа тив ті ой лау ға дағ ды лан ды ра ды.

Тү йін  сөз дер: жо ба, тех но ло гия, сы ни тұр ғы дан ой лау, мақ сат, 
ке зең дер.
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Project technology of teaching 
intercultural communication 

This article is about the importance of project technology for teaching 
of intercultural communication. It is important to use the project technol­
ogy in a foreign language teaching. The word «Project» came to the Euro­
pean languages from Latin and means «an idea thrown, cast, or impelled 
forward, speech». As the title puts forward the idea, that is, as in our case, 
the topic is «the student – the teacher». Then the students come forward 
and share their opinions. Project lessons activities consist of different stag­
es and steps. Project lessons are not possible to conduct within one day. 
The students who are accustomed to the traditional classes cannot shift 
to the project lesson activities within one day. Duration of project lesson 
activities is different; they may be short­term or long­term. The Project 
technology should include research and prospecting activities in learning a 
foreign language; it help the students to master foreign language with more 
quality. The use of the project methodology at foreign language lessons 
teaches the students free and creative thinking.

Key words: project technology, teaching, purpose, creative thinking, 
stages.
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Проект ная тех но ло гия  
обу че ния меж куль тур но му  

об ще нию

В дан ной статье расс ка зы вает ся о важ нос ти проект ной тех но ло­
гии обу че ния меж куль тур но му об ще нию. Са мо сло во «проект» вош ло 
в Ев ро пейс кий язык с ла ти нс ко го и оз на чает «бро шен ная мыс ль, выс­
туп ле ние». Как го во рит са мо наз ва ние, в груп пе выд ви гают ся идеи, 
то есть в на шем слу чае это те ма «уча щий ся­пре по до ва тель». За тем 
сту ден ты де лят ся своими мне ниями. Проект ные за ня тия сос тоят из 
раз лич ных эта пов. Сту ден ты, при вык шие к тра ди ци он ным за ня тиям, 
не мо гут за день пе рейти к проект ным за ня тиям. Про дол жи тель ность 
проект ных за ня тий раз лич ная, они мо гут быть крат кос роч ны ми или 
дол гов ре мен ны ми. Тех но ло гия проек та долж на ох ва ты вать исс ле до­
ва тель ско­изыс ка тель ную дея тель ность в обу че нии иност ран но му 
язы ку, это спо со бс твует наибо лее ка че ст вен но му ов ла де нию сту ден­
та ми иност ран ным язы ком. Ис поль зо ва ние ме то да Проек та на уро­
ках иност ран но го язы ка приучает сту ден тов к сво бод но му и креа тив­
но му мыш ле нию. Проект ная тех но ло гия поз во ляет ак ту али зи ро вать 
учеб но­поз на ва тель ную дея тель ность и ак ти ви зи ро вать сту ден тов 
как суб ъек та дан ной дея тель ности, реали зо вать его лич ност ный по­
тен циал. Это соз дает ус ло вия для раз ви тия креа тив нос ти сту ден та, 
обес пе чи вает по нас тояще му про дук тив ный ха рак тер учеб ной дея­
тель ности и про дук тив нос ть об ра зо ва тель но го про цес са.

Клю че вые сло ва: проект ная тех но ло гия, креа тив ное мыш ле ние, 
цель, эта пы.
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Жо ба әді сі ал ғаш рет ХХ ға сыр дың 20 жыл да ры АҚШ-та 
қол да ны ла бас та ған. Бұл әдіс ті аме ри кан дық фи ло соф жә не 
пе да гог Джон Дьюи жә не оның шә кір ті Кли пат рик зерт теп да-
мыт қан [1, 23].

 «Жо ба» де ген сөз дің өзі еуро па ті лі не ла тын ті лі нен еніп 
«ал ға тас тал ған ой, ал ға шы ғып сөй леу ші» де ген ма ғы на ны біл-
ді ре ді. Өзі аты айт ып тұр ған дай ал ға тас тал ған ой, яғ ни біз дің 
жағ дайы мыз да ор та ға сту дент – оқы ту шы бо лып та қы рып тас-
та ла ды. Со дан ке йін  сту де нт тер өз ойла рын ал ға шы ғып айтады.

Жо ба лық са бақ тар әр түр лі ке зен дер ден, қа дам дар дан тұ ра ды:
1. Да йын дық ке зе ні:
а) не гіз гі та қы рып ты тү сін ді ру, тал дау, өз ойла рын айту;
ә) са бақ қа қа жет ті жа ңа сөз дер мен жұ мыс жа сау;
б) қо сым ша ма те ри ал дар ен гі зу.
2. Та қы рып ты бө лу:
а) сту де нт тер ді кі ші топ тар ға топ та сы рып, әр топ қа кі ші та-

қы рып ша лар бе ру;
ә) та қы рып тар ды тал дау.
3. Та қы рып тар ды нақ ты лау:
а) сұ рақ тар құ рас ты ру, жос пар құ ру, рөл дер ді жә не тап сыр-

ма лар ды бө лу;
Жо ба лық са бақ қа да йын дық ке зін де жос пар ды бас шы лық қа 

ал ған жөн. Бі рақ са бақ жос па ры нан ауыт қу ға бол майды. Се бе-
бі, жо ба лық са бақ ба ры сын да шы ғар ма шы лық ер кін дік бо луы 
қа жет.

4. Мә лі мет тер ді жи нау:
а) түп нұс қа да ғы кі тап, га зет-жур нал дар жә не т.б. мә лі мет тер;
ә) те ле-ра дио ха бар ла рын да ғы мә лі мет тер;
б) бел гі лі бір жер де зерт теу ден алын ған мә лі мет тер;
в) кө ше де алын ған сұх бат мә лі мет тер;
г) фо то-су рет.
5. Жи нал ған мә лі мет тер ді пре зен та цияға да йын дау:
а) рет теу, өн деу пре зен та цияға дұ рыс тап да йын дау;
ә) пла кат тар да йын дау, кар та жа сау, га зет шы ға ру, көр ме 

жа сау, бро шю ра жа сау. 
6. Пре зен та ция: 
а) әр бір кі ші топ өз пре зен та цияла рын бас қа топ тар дың ал-

дын да тү сін ді ре ді;

МӘ ДЕ НИЕТА РА ЛЫҚ 
ҚА ТЫ СЫМ ҒА  

ҮЙРЕ ТУ ДЕ ГІ ЖО БА  
ТЕХ НО ЛО ГИЯСЫ
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ә) әр жұ мыс тың нә ти же сін бро шю ра, пла кат-
тар тү йін де да йын дау;

б) жұ мыс тың нә ти же сін көр ме, бро шю ра кө-
ме гі мен ауыз ша айт ып бе ру;

в) қыс қа ша жұ мыс жос па ры мен, іс ба ры сы-
мен та ныс ты ру, пі кір та лас ты ру.

Мұн дай жо ба лық са бақ тар ды бір күн де өт кі-
зе са лу мүм кін емес. Дәс түр лі са бақ тар ға үй рен-
ген сту де нт тер бір күн де жо ба лық са бақ қа ауыса 
ал май ды. Жо ба лық са бақ тар да йын дап өт кі зу 
үшін ең ал ды мен сту де нт тер ді тө мен де гі дағ ды-
лар ға үйре ту қа жет:

– топ тар да жұп пен жұ мыс жа сау;
– жұ мыс ке зін де бі рін-бі рі қол дап, кө мек те су;
– бас қа лар дың же тіс тік те рін ба ға лау;
– бір-бі рі мен тіл та бы сып жұ мыс іс теуге 

үйре ту қа жет [2, 54].
Жо ба лық са бақ тар – бір не ше са бақ тар ға со-

зы ла тын ұзақ әре кет деп ой лау ға бол майды. Са-
бақ тар дың ұзақ ты ғы әр түр лі, ол қыс қа мер зім-
ді жә не ұзақ мер зім ді бо луы мүм кін. Олар дың 
кей бі реуле рі бір не ше ай лар ға со зы ла ды, кей бі-
реуле рін мақ са ты на қа рай бір күн де ұйым дас ты-
ру ға бо ла ды.

Жо ба лық са бақ тар ды өт кі зер ал дын да оқы ту-
шы ұсы ныс жа сай ды, сту де нт тер дің ини цияти-
ва сын қол дайды, қа жет ті ақ па рат кө зін қай дан 
алу ға бо ла ты ны жай лы ке ңес бе ре ді, са бақ тың 
құ ры лы мын анық тау ға кө мек те се ді. Оқы ту шы 
рө лі өз ге ре ді. Яғ ни, бұ рын бар лық сұ рақ тар ға 
жа уап  бе ру ші бас шы, үйре ту ші ре тін де бол са, ал 
жо ба лық са бақ тар ба ры сын да ке рек ті әдіс тер ді, 
мақ сат қа же ту дің жол да рын көр се ту ші ке ңес ші 
ре тін де бо ла ды.

А.С. Ко ма ров «оқы ту ке зін де бас, жү рек, 
қол» бір ге жұ мыс жа сауы қа жет де ген. Осы жо ба 
са ба ғын да ұлы пе да гог тың айт ып кет кен қа ғи-
да ла ры пай да ла ны ла ды. Яғ ни, сту дент ал дын да 
ше шім ді та лап ете тін мә се ле ні ба сы мен ой лап, 
жү рек пен тү сі ніп, қо лы мен жү зе ге асы ра ды [3, 
12]. На шар оқи тын сту де нт тер бір нәр се ні дұ-
рыс айт пай қа лар мын де ген қор қы ныш тан ары-
лып, са бақ қа бел се не қа ты са ала ды. Сту де нт тер-
ге са бақ тың ке зең де рі – пре зен та ция ке зін де өз 
ең бек те рі нің нә ти же лі болуын  қа лай ды. Қы тай 
ма қа лын да «мен ес ті ге нім ді ұнат пай мын, мен 
көр ге нім ді ес ке сақ тай мын, мен қол мен іс те ге-
нім ді тү сі не мін» – деп айт ыл ған дай, сту де нт тер 
өз де рі да йын да ған, өз де рі жүр гіз ген са бақ та рын, 
өз де рі тап қан мә лі мет тер ді ес те рі не жақ сы сақ-
тайды.

Көп те ген ға лым дар дың ең бек те рі не сүйене 
оты рып, жо ба лық са бақ тар ға тө мен де гі дей си-
пат та ма лар бе ру ге бо ла ды:

1. сту де нт тер мен оқы ту шы лар дың бі рі гіп 
жұ мыс жа сауы;

2. топ пен жұ мыс жұ мыс іс теу;
3. жұп пен жұ мыс іс теу;
4. сту де нт тер дің бел сен ді лі гі;
5. бас қа ме ке ме лер мен, ұйым дар мен, ма ман-

дар мен бір ге жұ мыс жа сай ды;
6. сту де нт тер дің ше шім қа был дау ға құ қы ғы 

бар;
7. са бақ үс тін де де, са бақ тан ке йін  де жұ мыс 

жа са ла бе ре ді;
8. бі лім алу сту де нт тер дің өз іс-әре кет те рі 

ар қы лы жү зе ге аса ды;
9. са бақ зерт теу лер ге, шы ғар ма шы лық тар ға 

ба ғыт тал ған; 
10. өз қа те ле рін өз де рі тү зе ту ар қы лы үйре-

не ді;
11. са бақ та теория мен прак ти ка ұш тас ты-

ры ла ды;
12. жи нал ған ма те ри ал дар са бақ тың со ңы 

қан дай бо ла ты нын анық тайды;
13. сту де нт тер дер бес, өз бе тін ше жұ мыс 

жа сай ды;
14. оқы ту шы ның рө лі тек се ру ші ден – ке ңес-

ші ге өз ге ре ді;
15. са бақ тың со ңы – пре зен та циямен аяқ та-

ла ды, яғ ни ақыр ғы нә ти же сін көр се те ді [4, 148].
Жо ба лық са бақ ты да йын дар ке зін де тө мен-

де гі дей әдіс тер ді пай да ла ну ға бо ла ды:
– Сұ рау жүр гі зу;
– Сұх бат алу;
– Кі тап ха на лар дан мә лі мет тер із деу;
– Әр түр лі ме ке ме лер мен бай ла ны су;
– Мә лі мет тер ді ин тер нет тен із деу;
– Экс пе ре ме нт тер жүр гі зу;
– Ма ман дар мен әң гі ме ле су;
– Мә лі мет тер сұ рас ты ру жә не са лыс ты ру  

[5, 220].
Сту де нт тер та қы рып бо йын ша та быс ты 

жұ мыс жа сау үшін тө мен де гі дей дағ ды лар-
ға ма шық та нуы қа жет: жос пар лау, пі кір та лас, 
таң дау, пі кір ле су, дә лел деу, ше шім қа был дау, 
бір ле сіп іс теу, зерт теу, із дес ті ру, ой лап шы ға-
ру, бе зен ді ру ба қы лау, қо ры тын ды жа сау, құ-
жат тан ды ру.

Пре зен та цияға ма те ри ал дар ды тө мен де гі-
дей да йын дауға бо ла ды: бро шю ра лар да йын-
дау, пла кат тар да йын дау, кол лаж дар же лім деу, 
кес те лер, кар та лар, пер фо кар та лар, эмб ле ма лар, 
га зет-жур нал дар, үн деулер шы ға ру, вик то ри на-
лар, фо то вик то ри на лар да йын дау, көр ме лер да-
йын дау, ма қа ла жа зу, ре пор таж жа сау, хат жа зу, 
ви дио фильм дер тү сі ру, ре фе рат жа зу, баян да ма 
жа зу [6].
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Со ны мен қө ры та ке ле жо ба тех но ло гиясы ше-
тел ті лін оқы ту зерт теу-із де нім паз дық іс-әре кет ті 
қам туы тиіс, мұн да сту де нт тер ге ше тел ті лін ана ғұр-

лым са па лы түр де мең ге ру ле рі не сеп ті гін ти гі зе ді. 
Ше тел ті лі са ба ғын да жо ба әді сін қол да ну сту де нт-
тер ді ер кін жә не креа тив ті ой лау ға қа бі лет тен ді ре ді.
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